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TOP 1 BegriiBung und Feststellung der Beschlussfiahigkeit
Die Sitzung wird er6ffnet und alle Teilnehmenden begrif3t.

Die Beschlussfahigkeit des Ausschusses wird festgestellt.

Pkt. 1 Velkomst og fastslaelse af beslutningsdygtighed
Mgdet abnes og alle tilstedevaerende medlemmer bydes velkommen.

Det bliver konstateret, at udvalget er beslutningsdygtigt.

TOP 2 Aktueller Stand des Programms Interreg 6A

Die Interreg-Administration berichtet Giber die aktuelle Mittelsituation des Pro-
gramms und informiert, dass die Vorgaben der EU-Kommission fiir den
Mittelabruf in diesem Jahr bereits um mehr als 5 Mio. € tibertroffen worden
seien. Daher werde es aktuell keinen Mittelverfall durch die n+3 Regelung geben.

Es wird ein Uberblick iber die aktuell eingereichten Antrége zur Antragsfrist am
10. November 2025 gegeben. Es wurden insgesamt 18 Antrage eingereicht, die
sich wie folgt auf die einzelnen Prioritdten verteilen:

Prio 1

Prio 2.1
Prio 2.2
Prio 2.3
Prio4.1
Prio 4.2
Gesamt: 18

Alw|lr|r|a|N

Prioritat 3 ist bereits um knapp 500.000 € tiberzeichnet und daher geschlossen.

Die Interreg-Administration erinnert daran, dass es einen besonderen Einsatz zur
Generierung von Projektantragen in Prioritat 4 gab. Dies hat zur Einreichung von
insgesamt 7 Antragen gefiihrt. Insgesamt bestehe die Herausforderung darin, aus

Pkt. 2 Aktuel status for programmet Interreg 6A

Interreg-administrationen orienterer om programmets aktuelle middelsituation
og oplyser, at EU-Kommissionens krav for middeltraekket allerede er overgaet
med mere end 5 mio. € ar. | gjeblikket vil der derfor ikke bortfalde midler under
n+3-reglen.

Der gives et overblik over de indsendte ansggninger pa nuveerende tidspunkt til
ansggningsfristen den 10. november 2025. Der er indsendt i alt 18 ansggninger,
der fordeler sig som fglger pa de enkelte prioriteter:

Prio 1

Prio 2.1
Prio 2.2
Prio 2.3
Prio4.1

Alw|lra|rla|N

Prio 4.2

| alt: 18

Der er allerede bundet flere midler end planlagt i stgrrelsesordenen knap
500.000 € i prioritet 3, som derfor er lukket.

Interreg-administrationen minder om, at der er gjort en seerlig indsats for at ge-
nerere projektansggninger i prioritet 4, som har fgrt til indsendelse af i alt syv
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den eingereichten Antragen die besten auszuwéahlen, da im Programm nur noch
rund 8,9 Mio. € an Férdermitteln zur Verfliigung stehen, wahrend insgesamt rund
21 Mio. Férderung beantragt wurden. Nach der Beschlussfassung tber die einge-
reichten Antrage in der kommenden Sitzung im Juni 2026 werden die Mittel des
Programms voraussichtlich ausgeschopft sein.

Der Interreg-Ausschuss nimmt die Informationen zum aktuellen Stand des Pro-
gramms und zur Mittelsituation zur Kenntnis.

ansggninger. Samlet set bestar udfordringen i at udvaelge de bedste blandt de
indsendte ansggninger, da programmet kun kan disponere over stgttemidler i
stgrrelsesordenen ca. 8,9 mio. €, mens der er ansggt om stgtte pa i alt ca. 21
mio. Efter beslutningstagningen om de indsendte ansggninger pa det kommende
mgde i juni 2026 forventes programmidlerne at veere opbrugt.

Interreg-udvalget tager orienteringen om aktuel status for programmet og om
middelsituationen til efterretning.

TOP 3 Bericht zum Sachstand PKP und BPF

Es wird Gber den aktuellen Status des Pools fiir kiirzere Projekte (PKP) berichtet,
unter anderem Uber die Anderungen zur Vereinfachung und Beschleunigung des
Antragsprozesses.

Im Anschluss wird iber den Blrgerprojektefonds berichtet. Es wird hervorgeho-
ben, dass die Erwartungen an die Menge an Antragen auf der Grundlage der
Erfahrungen aus der Vergangenheit von der Realitat weit Gbertroffen wurden.
Daher bestehe dringender Bedarf flr einen Zusatzantrag.

A) Interreg-Ausschuss nimmt den Statusbericht zum Pool fiir Kiirzere Projekte
zur Kenntnis.

B) Der Interreg-Ausschuss nimmt den Statusbericht zum Biirgerprojektefonds
zur Kenntnis.

Pkt. 3 Beretning om PKP og BPF

Den aktuelle status for Puljen til Kortere Projekter (PKP) bliver praesenteret.
Blandt andet bliver @ndringerne til forenkling og fremskyndelse af ansggnings-
processen gennemgaet.

Derefter berettes der om Borgerprojektfonden. Det fremhaves, at forventnin-
gerne til maengden af ansggninger pa baggrund af tidligere erfaringer langt bliver
overgaet af virkeligheden. Derfor er der stort behov for en tilleegsansggning.

A) Interreg-udvalget tager status for Pulje til Kortere Projekter til efterretning.

B) Interreg-udvalget tager status for Borgerprojektfonden til efterretning.
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TOP 4 Bericht zur Offentlichkeitsarbeit des Programms

Die Interreg-Administration berichtet iiber die Offentlichkeitsarbeit im Programm
und hebt folgende Punkte hervor:

- Veranstaltungen: erfolgreiche Teilnahme am Folkemgde 2025 sowie an den
Fehmarnbelt Days 2025 in Lubeck u.a.

- GrolRes Netzwerktreffen fir alle Interreg-Projekte am 28. Mai 2026 in Vejle

- Evaluierung des Newsletters ,Inside Interreg” fiir Ausschussmitglieder

- Aktualisiertes Handbuch fiir Ausschuss-Mitglieder

Der Interreg-Ausschuss nimmt die MaBnahmen der Offentlichkeitsarbeit im
Programm zur Kenntnis.

Pkt. 4 Beretning om programmets offentlighedsarbejde

Interreg-administrationen aflaegger beretning om offentlighedsarbejdet inden for
rammerne af programmet og fremhaver fglgende punkter:

- Arrangementer: succesfuld deltagelse i Folkemgdet 2025 samt i Fehmarnbelt
Days 2025 i Lubeck mm.

- Stort netvaerksmgde for alle Interreg-projekter i Vejle den 28. maj 2026

- Evaluering af nyhedsbrevet "Inside Interreg" til udvalgsmedlemmer

- Opdateret Handbog til udvalgsmedlemmer

Interreg-udvalget tager tiltagene vedrgrende programmets offentlighedsar-
bejde til efterretning.

TOP 5 Bericht der EU-Kommission

Clara Menasseyre als Desk-Officerin der EU-Kommission fiir das Programm be-
richtet dem Interreg-Ausschuss zu folgenden drei Themen aus Sicht der EU-
Kommission: zur Offentlichkeitsarbeit, zur Rolle des Interreg-Ausschusses sowie
zur Zukunft von Interreg nach 2027.

1. Offentlichkeitsarbeit

Clara Menasseyre informiert Gber die Initiative der EU-Kommission , Interreg Vo-
lunteer Youth” (IVY). Diese unterstltzt das Sekretariat, die Verwaltungsbehorde
oder Projekte bei der Offentlichkeitsarbeit und Projektarbeit. Freiwillige im Alter
von 18 bis 30 Jahren sind 3 bis 6 Monate an einem Einsatzort tatig. Es entstehen
keine Kosten flr den Gastgeber. Weitere Informationen sind auf der IVY-Website
zu finden: Interreg Volunteer Youth. Clara Menasseyre bittet darum, Informatio-
nen zu IVY auch auf der Programmwebsite zu integrieren. Sie betont, dass es

Pkt. 5 EU-Kommissionens beretning

Clara Menasseyre, desk-officer i EU-Kommissionen med ansvar for programmet,
aflegger beretning over for Interreg-udvalget om fglgende tre emner set fra EU-
Kommissionens perspektiv: offentlighedsarbejde, Interreg-udvalgets rolle og
fremtiden for Interreg efter 2027.

1. Offentlighedsarbejde

Clara Menasseyre orienterer om EU-Kommissionens initiativ "Interreg Volunteer
Youth" (IVY). Det yder stgtte til sekretariatet, forvaltningsmyndigheden eller pro-
jekter i forbindelse med offentlighedsarbejde og projektarbejde. Frivillige i
alderen 18-30 ar arbejder et givet sted i 3-6 maneder. Det er ikke forbundet med
udgifter for vaerten. Yderligere information fremgar af IVY's hjemmeside: Interreg
Volunteer Youth. Clara Menasseyre henstiller til ogsa at integrere information



https://www.interregyouth.com/
https://www.interregyouth.com/
https://www.interregyouth.com/

WIR FORDERN ZUSAMMENHALT
VIST@TTER SAMH@RIGHED

Kofinanziert von
der Europaischen Union

Medfinansieret af
Den Europaiske Union

HILCTITICY

Deutschland - Danmark

wichtig sei, Projektergebnisse einem breiten Publikum bekannt zu machen — da-
bei kdnne IVY helfen.

2. Rolle des Interreg-Ausschusses

Clara Menasseyre appelliert an den Interreg-Ausschuss, angesichts der Mittel-
knappheit genau auf die Qualitat der Projekte zu achten und lber jeden Antrag
nur im Ausschuss zu diskutieren. Der grenziiberschreitende Mehrwert sei ein
zentrales Auswahlkriterium, nicht nur parallele Aktivitdten auf beiden Seiten der
Grenze. Alle Ausschussmitglieder seien eingeladen, sich konstruktiv zu beteiligen,
damit jeder Euro den groRten Mehrwert fir die deutsch-danische Zusammenar-
beit erzielen kdnne.

3. Zukunft von Interreg: Vorbereitung der 7. Generation von Interreg

Die EU-Kommission hat im Sommer dieses Jahres die Verordnungsentwdirfe fir
die kommende Forderperiode vorgelegt.

Klarheit Gber folgende Punkte:

e Interreg wird als einzigartiges Instrument zur Umsetzung europdischer Priori-
taten beibehalten und Interreg bleibt ein eigenstandiges Instrument in der
Kohasionspolitik.

e Interreg erhilt eine eigenstandige und gute Finanzausstattung.

e Zusatzlich zu den 5 spezifischen Zielen der Kohdsionspolitik konnen Interreg-
Regionen unter 3 Interreg-spezifischen Zielen wahlen. Das Interreg-spezifi-
sche Ziel 1, better cooperation governance” ist das Kernziel von Interreg.
Jedes Programm soll mindestens ein Interreg-spezifisches Ziel wahlen.

om IVY pa programmets hjemmeside. Hun understreger vigtigheden af at ud-
brede projektresultater til et bredt publikum — det kan IVY bistd med.

2. Interreg-udvalgets rolle

Henset til de begraensede midler appellerer Clara Menasseyre til Interreg-udval-
get om at se ngje pa projekternes kvalitet og kun diskutere hver eneste
ansggning i udvalget. Den graenseoverskridende mervaerdi er et centralt udvael-
gelseskriterium, ikke blot parallelle aktiviteter pa begge sider af graansen. Alle
udvalgsmedlemmer er meget velkomne til at involvere sig konstruktivt, sa hver
en euro kan opna den st@rste mervaerdi for det dansk-tyske samarbejde.

3. Fremtiden for Interreg: Forberedelse af 7. Interreg-generation

| sommer fremlagde EU-Kommissionen forslagene til forordninger for den kom-
mende stgtteperiode.

Klarhed over fglgende punkter:

e Interreg bibeholdes som unikt instrument til at gennemfgre europaeiske prio-
riteter, og Interreg forbliver et selvstaendigt instrument i
samhgrighedspolitikken.

e Interreg far selvstaendige og gode bevillinger.

o | tilleeg til de fem specifikke mal under samhgrighedspolitikken kan Interreg-
regioner vaelge mellem tre Interreg-specifikke mal. Det Interreg-specifikke
mal 1 "better cooperation governance" er et centralt mal for Interreg. Hvert
program skal vaelge mindst et Interreg-specifikt mal.

e Interregs forvaltningsmodel forbliver ueendret, med felles forvaltningsstruk-
turer og et overvagningsudvalg for hver programregion.
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Das Governance-Modell von Interreg bleibt bestehen, mit gemeinsamen Ver-
waltungsstrukturen und einem Begleit-Ausschuss flr jede Programmregion.

Die Umsetzung von Interreg soll sich am Modell der nationalen und regiona-
len Partnerschaftsplane (NRP-Plan) anlehnen. Erfahrungen aus der
Kohésionspolitik und der Aufbau- und Resilienzfazilitat sowie aus dem Klima-
sozialfonds flieRen ein in die leistungsorientierte Steuerung im Rahmen der
geteilten Mittelverwaltung.

Feedback aus den Regionen Uber die Erwartungen an Interreg liegt vor. Die
Ergebnisse der 6ffentlichen Konsultation sind in die Entwirfe der EU-
Kommission eingeflossen.

Offene Punkte im Hinblick auf die Zukunft von Interreg:

Die konkreten Inhalte des Interreg-Plans werden Ergebnis der Verhandlungen
zwischen dem Europdische Parlament und dem Europaischen Rat sein. Ziel
der EU-Kommission ist eine gewisse Kontinuitat. Der allgemeine Teil des In-
terreg-Plans wird weitere Informationen zu den Interreg-spezifischen Zielen
sowie Regelungen zur Auswahl der MalRnahmen, zu Kleinprojektefonds, zur
Marke , Interreg”, zur Rolle des Begleitausschusses sowie zu Synergien mit
Makroregionalen Strategien enthalten. Unklar ist noch, wann und wie eine
Einigung erzielt werden wird.

Ebenfalls noch unklar ist, ob bereits ab 2028 oder erst ab 2029 Mittel fir In-
terreg bereitgestellt werden.

Interreg soll auch zu Reformen beitragen, wie ist jedoch noch unklar. Im Rah-
men der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit konnte dies die

Gennemfgrelsen af Interreg skal tage afseet i modellen med de nationale og
regionale partnerskabsplaner. Erfaringer fra samhgrighedspolitikken og gen-
opretnings- og resiliensfaciliteten samt fra den sociale klimafond indgar i den
resultatorienterede styring i form af den delte forvaltning af midler.

Der foreligger feedback fra regionerne om forventningerne til Interreg. Resul-
taterne af den offentlige hgring indgar i EU-Kommissionens forslag.

Uafklarede punkter med henblik pa fremtiden for Interreg:

Interreg-planens konkrete indhold vil vaere et resultat af forhandlingerne
mellem Europa-Parlamentet og Det Europaeiske Rad. EU-Kommissionens mal
er at opna en vis kontinuitet. Interreg-planens generelle del vil indeholde
yderligere information om de Interreg-specifikke mal samt regler for udveel-
gelse af tiltag, om fonde for mindre projekter, om "Interreg" som brand, om
overvagningsudvalgets rolle samt om synergier med makroregionale strate-
gier. Det er endnu uklart, hvornar og hvordan man nar til enighed.

Det er ligeledes endnu uklart, om der vil blive afsat midler til Interreg alle-
rede fra 2028 eller fgrst fra 2029.

Interreg skal ogsa bidrage til reformer, men det er imidlertid uklart hvordan.
det graenseoverskridende samarbejde kunne det omfatte fiernelse af juridi-
ske barrierer. Midlerne skal anvendes mere effektivt.

| sommeren/efteraret 2026 planleegger GD for Regionalpolitik og Bypolitik at
offentligggre "Cooperation Orientation Papers", der er baseret pa undersg-
gelser foretaget af ESPON (f.eks. graenseprofilerne), erfaringerne fra de
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Beseitigung rechtlicher Barrieren beinhalten. Die Mittel sollen effizienter und
wirksamer eingesetzt werden.

Im Sommer/ Herbst 2026 plant DG Regio die Veroffentlichung der ,,Coopera-
tion Orientation Papers”, auf Basis der Studien von ESPON (z.B. die
Grenzprofile), der Erfahrungen der laufenden Programme, der Ergebnisse der
offentlichen Konsultation sowie der Kommissionsprioritdten. Diese sollen als
Ausgangspunkt fiir die Entwicklung der Interreg-Programme dienen.

Der geographische Zuschnitt der Programmgebiete ist noch nicht in allen Fal-
len klar. Die EU-Kommission tritt fiir eine Fortsetzung der Zusammenarbeit
ein, wo diese gut funktioniert. Die Liste der forderfdahigen Gebiete wird im In-
terreg-Plan veroffentlicht werden.

Leistungsbasierter Ansatz: Es werden Kostenschatzungen fiir verschiedene
Zielwerte erstellt, in Zusammenarbeit mit Interact. DG Regio wird hierzu Leit-
linien erarbeiten.

Die Hohe der Mittelzuweisungen fir jedes einzelne Programm ist abhadngig
von der Verteilung der Interreg-Anteile auf die einzelnen Programme durch
die Mitgliedsstaaten

Zeitplan der Programmierung:

In dieser aktuellen Férderperiode sind die Interreg-Programme in der Umset-
zung deutlich weiter als die Mainstream-Programme. Die durchschnittliche
Bewilligungsrate liegt bei 67 %, bei einigen Programmen deutlich héher. Da-
her sollten aus Sicht der EU-Kommission Ressourcen fiir die Programmierung
vorhanden sein. Damit sollte im Jahr 2026 begonnen werden.

igangvaerende programmer, resultaterne af den offentlige hgring samt Kom-
missionens prioriteter. De skal danne udgangspunkt for udviklingen af
Interreg-programmerne.

Den geografiske inddeling af programomraderne er ikke klar endnu i alle til-
faelde. EU-Kommissionen gar ind for at fortsaette samarbejdet dér, hvor det

fungerer godt. Listen over stgtteberettigede omrader vil blive offentliggjort i
Interreg-planen.

Resultatbaseret tilgang: | samarbejde med Interact vil der blive udarbejdet
overslag over omkostningerne for forskellige malvaerdier. GD for Regionalpo-
litik og Bypolitik vil fastleegge retningslinjer herfor.

Tildelingernes stgrrelse til hvert enkelt program afhaenger af, hvordan med-
lemslandene fordeler Interreg-andelene pa de enkelte programmer.

Tidsplan for programmeringen:

| den aktuelle stptteperiode er Interreg-programmerne naet vaesentligt laen-
gere med gennemfgrelsen end mainstream-programmerne. Den
gennemsnitlige bevillingsprocent ligger pa 67, for nogle programmers ved-
kommende vaesentligt hgjere. Derfor bgr der efter EU-Kommissionens
opfattelse vaere ressourcer til radighed til programmeringen. Denne bgr pa-
begyndes i 2026.

EU-Kommissionen forventer, at forhandlingerne om den flerarige finansielle
ramme og forordningerne vil vaere afsluttet senest ved udgangen af 2026.

Regionerne skal indsende deres Interreg-kapitler senest seks maneder efter
de nye EU-forordningers ikrafttreeden.
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Die EU-Kommission rechnet mit einem Abschluss der Verhandlungen zum
Mehrjahrigen Finanzrahmen (MFR) und den Verordnungen bis Ende 2026.

Nach Inkrafttreten der neuen EU-Verordnungen haben die Regionen sechs
Monate Zeit, ihre Interreg-Kapitel einzureichen.

Dann hat die EU-Kommission vier Monate Zeit, um die Kapitel zu priifen und
zu genehmigen. Die Frist wird unterbrochen, wenn zusétzliche Informationen
angefordert werden.

Wo sollte man mit der Programmierung beginnen?

Mit der Programmierung sollte bereits jetzt auf Basis der vorhandenen Informati-

onen begonnen werden. Folgende zentrale Fragen spielen dabei eine Rolle:

Welche Bediirfnisse im Programmgebiet sind am relevantesten?
Welche Themen sind durch Zusammenarbeit am besten zu bearbeiten?

Wo liegen Hindernisse flr Kooperationen und wie kénnen sie abgebaut wer-
den?

Welche Schlisselakteure missen fiir die Programmierung und Umsetzung
eingebunden werden?

Welche Lehren ziehen wir aus dem laufenden und den vorherigen Program-
men?

Welche besonderen territorialen Instrumente (z.B. Kleinprojektefonds) sollen
umgesetzt werden, welche Akteure braucht man dafir?

Wie kann man Akteure mit geringerer Kapazitat (z.B. Vereine) besser einbin-
den?

Sa har EU-Kommissionen fire maneder til at gennemga og godkende kapit-
lerne. Fristen afbrydes, hvis der anmodes om supplerende oplysninger.

Hvor bgr man begynde med programmeringen?

Programmeringen bgr pabegyndes allerede nu pa grundlag af de foreliggende

oplysninger. | den forbindelse spiller fglgende centrale spgrgsmal en rolle:

Hvilke behov i programomradet er mest relevante?

Hvilke emner kan behandles bedst ved samarbejde?

Hvor er der hindringer for samarbejder, og hvordan kan man overvinde dem?
Hvilke nggleaktgrer skal involveres mhp. programmering og gennemfgrelse?

Hvilke lzeringspunkter tager vi med fra det igangvaerende program og tidli-
gere programmer?

Hvilke szerlige territoriale instrumenter (f.eks. fonde for sma projekter) skal
gennemfgres, hvilke aktgrer er der brug for til det?

Hvordan kan man involvere aktgrer med begraenset kapacitet bedre (f.eks.
foreninger)?

Hvordan kan alle relevante aktgrer og civilsamfundet inddrages i program-
meringsprocessen og i gennemfgrelsen? Der skal tages hensyn til det
velfungerende partnerskabsprincip, unge skal ogsa involveres i hgjere grad.

Med henblik pa en territorial analyse kan der treekkes pa ESPON's graense-
profiler ("border profiles") (forventes at vaere tilgeengelige i marts 2026).
Programmer kan udbygge disse analyser.
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Wie konnen alle relevanten Akteure sowie die Zivilgesellschaft im Program-
mierungsprozess sowie bei der Umsetzung eingebunden werden? Das
bewahrte Partnerschaftsprinzip soll beachtet werden, auch junge Menschen
sollen verstarkt eingebunden werden.

Fir eine territoriale Analyse kann auf die von ESPON erarbeiteten Grenzpro-
file (,border profiles”) zurlickgegriffen werden (voraussichtlich verfiigbar ab
Marz 2026). Programme konnen diese Analysen vertiefen.

Weitere Hinweise zur Programmierung:

Es ist empfehlenswert, ein Programmdokument zu erstellen, das lGber die An-
forderungen des Interreg-Kapitels hinausgeht, auch fiir Nachfragen der EU-
Kommission im Rahmen der Verhandlungen sowie fiir die Umsetzung des
Programmes.

Der leistungsbasierte Ansatz sollte nicht als Revolution verstanden werden.
Jedes Programm (=Kapitel) sollte dartiber nachdenken, was es erreichen
mochte und wie dies in messbare Meilensteine und Ziele libersetzt werden
kann. Die Programme miissen durch den leistungsbasierten Ansatz von An-
fang an strategischer vorgehen.

Die Interventionslogik muss auf dem Kooperationsansatz beruhen und gut
durchdacht sein.

People to People-Projekte bleiben einer der groRten Mehrwerte von Inter-
reg, sie sind ausdricklich willkommen und sollten weiter gestarkt werden.

@vrige oplysninger vedrgrende programmeringen:

Det vil vaere en fordel at udarbejde et programdokument, som raekker ud
over kravene i Interreg-kapitlet, ogsa i tilfaelde af supplerende spgrgsmal fra
EU-Kommissionen i forbindelse med forhandlingerne samt til gennemfgrel-
sen af programmet.

Den resultatbaserede tilgang bgr ikke opfattes som en revolution. Hvert pro-
gram (=kapitel) bgr ggre sig overvejelser om, hvad det gnsker at opna, og
hvordan det kan overfgres til malbare milepaele og mal. Pa grund af den re-
sultatbaserede tilgang bliver programmerne ngdt til at handle mere
strategisk fra starten af.

Interventionslogikken skal veere baseret pa samarbejdsstrategien og vaere
velovervejet.

People to people-projekter er fortsat en af de stgrste merveaerdier ved Inter-
reg, de hilses udtrykkeligt velkomne og bgr styrkes yderligere.
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TOP 6 Aktuelles und Stand der Vorbereitungen zu
Interreg post 2027

Die Interreg-Administration erldutert erganzend einige Aspekte und Herausforde-
rungen der bisher bekannten Rahmenbedingungen fiir die nachste
Forderperiode. Es wird betont, dass es in dieser Phase wichtig sei, Nichts fur ge-
geben hinzunehmen, sondern weiterhin fiir die grenziiberschreitende
Zusammenarbeit zu werben.

Die Interreg-Administration stellt einen Entwurf der Interreg-Administration fir
ein Positionspapier vor, das als Impuls fur Diskussion der Programmpartner tber
die Vorbereitungen zur Programmierung dienen soll. Ziel sei es Grundannahmen
flr Programmierung zu benennen, die als gesetzt gelten kdnnen, da sie sich in
der Praxis bewahrt haben, um im weiteren Verlauf der Programmvorbereitung
Zeit zu sparen. Es sei wichtig fur die Projektakteure, dass Klarheit iber die Rah-
menbedingungen herrsche, bevor das Programm starte.

Es schlieBt sich eine Diskussion iber den weiteren Prozess an.
Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst:

A) Der Interreg-Ausschuss nimmt die Informationen zur Zukunft von Interreg
nach 2027 sowie das beigefiigte Positionspapier der Interreg-Administration
zur Kenntnis, unter Beriicksichtigung der in der Sitzung gefiihrten Diskussion.

B) Der Interreg-Ausschuss tibertragt die weitere Arbeit am Positionspapier den
Programmpartnern und bittet das Vorsitzsekretariat, den weiteren Prozess zu
koordinieren, einschlieBlich der Einberufung eines Partnertreffens im Kreis der
Programmpartner.

Pkt. 6 Aktuelle oplysninger og status for forberedelserne til
Interreg post 2027

Interreg-administrationen uddyber nogle aspekter og udfordringer af rammevil-
karene for den naeste stgtteperiode, sdledes som de foreligger pa nuvaerende
tidspunkt. Det understreges, at det i denne fase er vigtigt ikke at tage noget for
givet, men fortsat at sla pa tromme for det graenseoverskridende samarbejde.

Interreg-administrationen praesenterer sit forslag til et positionspapir, der er
teenkt som en impuls til programpartnernes diskussion om forberedelsen af pro-
grammeringen. Malet er at fastlaegge grundlaeggende antagelser for
programmeringen, der kan betragtes som liggende fast, da de har vist sig at fun-
gere i praksis, for derved at spare tid senere i programforberedelsesforlgbet. Det
er vigtigt for projektaktgrerne, at der hersker klarhed om rammevilkarene, inden
programmet starter.

Der fglger en diskussion om den videre proces.

Der bliver enstemmigt truffet fglgende beslutning, idet ét medlem hverken stem-
mer for eller imod:

A) Interreg-udvalget tager informationerne om fremtiden for Interreg efter
2027 samt det vedlagte positionspapir fra Interreg-administrationen til efter-
retning, under hensyntagen til den drgftelse, der blev gennemfgrt pa mgdet.

B) Interreg-udvalget overlader det videre arbejde med positionspapiret til pro-
grampartnerne og anmoder formandssekretariatet om at koordinere den
videre proces, herunder at indkalde til et partnermgde i programpartnerkred-
sen.
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TOP 7 Bericht der Interreg-Administration

Es liegt ein schriftlicher Bericht der Interreg-Administration zu folgenden Themen
vor:

Interreg 5A:

a) Programmabschluss

Interreg 6A:

a) Aktueller Stand Programmevaluation
b)
c)
d)

e)

Sachstand elektronisches Datenaustauschsystem

n+3

Unterstlitzung und Vorbereitung der Projekte zum Projektstart
Second Level Kontrolle

Die Interreg-Administration informiert erganzend zum aktuellen Sachstand beim
Datenaustauschsystem F2.

A) Der Interreg-Ausschuss nimmt den Bericht zu Interreg 5A mit den in der Sit-
zung gedullerten Kommentaren zur Kenntnis.

B) Der Interreg-Ausschuss nimmt den Bericht zu Interreg 6A mit den in der Sit-
zung gedullerten Kommentaren zur Kenntnis.

Pkt. 7 Interreg-administrationens beretning

Interreg-administrationen har fremlagt en skriftlig beretning med fglgende em-
ner:

Interreg 5A:

a) Programafslutning

Interreg 6A:

a) Aktuel status programevaluering
b)
c)
d)

e)

Status elektronisk dataudvekslingssystem

n+3

Support og forberedelse af projekter ved projektstart
Second level-kontrol

Interreg-administrationenorienterer i tillaeg til aktuel status for dataudvekslings-
systemet F2.

A) Interreg-udvalget tager beretningen om Interreg 5A til efterretning med de
bemaerkninger, der bliver fremsat pa mgdet.

B) Interreg-udvalget tager beretningen om Interreg 6A til efterretning med de
bemaerkninger, der bliver fremsat pa mgdet.

TOP 8 Verschiedenes und Ausblick auf 2026
Sitzungstermine im Jahr 2026:

24./25.6 2026 in der Region Sjalland (24 Stunden-Treffen)
25.11.2026 im deutschen Teil der Programmregion

Pkt. 8 Diverse og udsigter for 2026
Mgdedatoerne for 2026:

24./25.6.2026 i Region Sjaelland (24 timers-mgde)
25.11.2026 i den tyske del af programregionen

Ende der Sitzung um 15.37 Uhr.

Mgdet slutter kl. 15.37.
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